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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

 

«ВНИМАНИЕ! Косилки имеет повышенный уровень шума и вибрации. 

Внимательно изучите руководство по эксплуатации. Рекомендуется работа с 

применением средств индивидуальной защиты и защитой временем в 

соответствии с санитарными нормами. 
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Уважаемый покупатель! 
Компания выражает Вам свою глубочайшую признательность за приобретение нашего бензоинструмента. 

Настоящее Руководство содержит краткое техническое описание устройства, правил эксплуатации и технического 

обслуживания бензопилы Sato Techno EWBN53 и EWHG51 

Для обеспечения безопасности не следует пользоваться косилкой до изучения Руководства. 

Гарантийные обязательства заводом выполняются только при соблюдении правил эксплуатации и технического 

обслуживания, изложенных в настоящем Руководстве. 

Проверьте комплектность изделия согласно настоящего руководства, отсутствие механических повреждений, наличие 

и правильность заполнения гарантийного талона. 

Внимание!  

Настоящие изделия относятся к бытовой серии бензоинструментов. 

Не перегружайте мотор бензоинструмента. Время работы не более четырёх часов в день. 

Повреждения бензоинструмента по причинам перегрузки двигателя и длительного использования без перерывов, 

не покрывается гарантийным обслуживанием. 

Изделия торговой марки постоянно совершенствуются и улучшаются. 

Поэтому технические характеристики и дизайн могут меняться без предварительного уведомления.  Приносим Вам 

наши извинения за возможные причиненные этим неудобства. 

Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и техническому обслуживанию. Храните её в 

защищенном месте. 

 
 

 
ВНИМАНИЕ! Прочитайте и запомните разделы инструкции, где Вы встретите приведенные ниже графические символы. 

Данные разделы инструкции информируют Вас о действиях, которые Вы обязаны выполнить для обеспечения Вашей личной 

безопасности и находящихся рядом людей, а также о мерах, необходимых для надежной и долговечной эксплуатации изделия. 

 

 
Внимательно прочтите инструкцию по эксплуатации перед использованием изделия 

 

 
Опасность получения травмы или повреждения изделия в случае несоблюдения данного указания 

 

 
Риск возникновения пожара 
 

 

Опасность поражения электрическим током 

 

 

 
При работе надевайте  специальные защитные очки и противошумные наушники 
 

 
Изделие и его упаковка подлежат вторичной переработке (рециклированию) 

 

 
Товар сертифицирован. При необходимости копию сертификата спрашивайте у продавца. 
 

 

  СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ! 
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1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ 

 

1.1. Косилки предназначены для покоса газонной травы на ровных и горизонтальных лужайках, придомовых и 

садовых территориях и т.п.  

Не применять при работе в закрытых помещениях!  
1.2. Пила предназначена для эксплуатации в районах умеренного климата, исполнение УХЛ, категория размещения 

3.1. по ГОСТ 15150-69, при температуре окружающего воздуха от плюс 35°С до минус 15°С и относительной 

влажности воздуха не выше 80% при 15°С. 

1.3. При использовании пилы при температуре ниже 0°С, необходимо до начала эксплуатации прогреть её при 

температуре выше 10°С в течении 20-30 минут, т.к.допускается замерзание смазки внутри пилы при низких 

температурах окружающеё воздуха, что может привести к невозможности набрать необходимые обороты. 

1.4 Условия хранения: хранить в сухих крытых проветриваемых помещениях при температуре от минус 30°С до плюс 

30°С и относительной влажности до 75 %. 

 

 

                            

 

2.ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Технические характеристики приведены в таблице 1:  

 Таблица 1                                                  

 

 

Артикул EWBN53 EWHG51 

Модель двигателя:  SINHARBOUR SG575 SINHARBOUR SG575 

Номинальная мощность:  3,2 кВт 3.2 кВт 

Номинальная скорость:  2800 об/мин 2800 об/мин 

Рабочий объем:  173 см3 173 см3 

Начало:  Отдача Отдача 

Топливный бак:  1000 мл 1000 мл 

Емкость масла:  500 мл 500 мл 

Высота стрижки:  25-75 мм, 8 позиций 25-75 мм, 8 позиций 

Регулировка высоты:  одна центральная регулировка одна центральная регулировка 

Ширина резки:  51 см 51 см 

Мешок для травы:  62 л 62 л 

Материал палубы:  сталь сталь 

Уровень звуковой мощности:  98 дБ(А) 98 дБ(А) 

Масса:  33,3 кг 31.7 кг 

   

 

Уровень звуковой мощности, LWA, дБ 98 (параметр неопределенности К=3 дБ) 

Значение виброускорения, м/с2  <2,5 (параметр неопределенности К=1,5 м/с2) 
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Внимание: внимательно прочитайте руководство перед 

использованием. 

 

 

 

Внимание: Держите других людей подальше от опасной зоны. 

 

 

Внимание: риск травм рук и ног. 

 

 

Внимание: выброс токсичного газа, не используйте газонокосилку в 

закрытом помещении или в плохо проветриваемом помещении. 

 

Осторожно: горячие поверхности. 

 

 

Внимание: Перед выполнением любой операции остановите двигатель 

и отсоедините колпачок свечи зажигания. 

 

 

Внимание: Никогда не заполняйте топливный бак при работающем 

двигателе. 
 

 

 

 ВАЖНО: Внимательно прочтите требования безопасности, включенные в руководство по 

двигателю, перед первым использованием двигателя.. 

 

 

 

 

3. Устройство косилки 

 

1 Тормозной рычаг  

2 Панель ручки  

3 Верхняя ручка  

4 Нижняя ручка  

5 Двигатель  

6 Стальная дека  

7 Регулятор высоты  

8 Травосборник 
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4- СБОРКА МЕШКА ДЛЯ 

ТРАВЫ 

3- РУЧКА 

  
 

 

 

 

 

 

а) Вставьте металлическую рамку внутрь травосборника рис. А.  

б) Закрепите сумку на металлическом каркасе. рис А  

c) Поднимите дефлектор и установите травосборник на место. рис. В 

 
 

 

 

 
 

1 

4 5 

6 

8 

3 

7 

2 
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4- ВЫСОТА РЕЗКИ  

5- БЕЗОПАСНОСТЬ 

PRECAUTIONS 

6-

OPERATION 

 

 

 

Одна центральная регулировка высоты, 8 позиций для выбора. 

 
 

 

 

 

a) Всегда используйте газонокосилку с установленным травосборником или/и дефлектором. 

б) Заглушите двигатель перед опорожнением травосборника или перед изменением высоты 

среза. 

c) При работающем двигателе никогда не засовывайте руки или ноги под газонокосилку или 

под зону выброса травы. рис. C 

d) Перед стрижкой удалите с газона все посторонние предметы, которые могут быть 

выброшены машиной. рис. D 

e) Во время работы газонокосилки держите детей, других людей и домашних животных на 

безопасном расстоянии. 

f) Никогда не поднимайте косилку при запуске двигателя. рис. E 

 
 

 

 

 

Перед использованием машины необходимо прочитать инструкцию по эксплуатации двигателя.. 
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           Двигатель поставляется без масла: перед использованием добавьте 0,5 литра масла. 

Внимание: Каждые 20 часов заменяйте моторное масло. 

 

 
Лезвие приводится в действие сразу же после запуска двигателя. Во время работы машины 

удерживайте рычаг торможения двигателем в рабочем положении. Двигатель остановится, как 

только вы отпустите рычаг торможения двигателем. 

 

A. ХОЛОДНЫЙ ЗАПУСК ДВИГАТЕЛЯ 

1. Нажмите кнопку праймера 3 - 5 раз 

   
2. Потяните тормозной рычаг до тех пор, пока он не коснется верхней ручки. 

 
3. Тяните за трос стартера до тех пор, пока двигатель не заведется. 

 
B. ХОЛОДНЫЙ ЗАПУСК ДВИГАТЕЛЯ 

1. Потяните тормозной рычаг до тех пор, пока он не коснется верхней ручки. 

2. Тяните за трос стартера до тех пор, пока двигатель не запустится. 
C. ЗАГЛУШИТЕ ДВИГАТЕЛЬ 

Отпустите тормозной рычаг.. 

 

Объем топливного бака 

для бензина: 1 л 

Масло 

volume:0.5 L 
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7-Безопасность  

RULES 

 
 
 

 

Общие условия использования. 

1. Эта машина предназначена исключительно для стрижки натуральной травы. Никогда не 

используйте газонокосилку для других целей. Любое другое использование может 

представлять опасность для вашей безопасности и привести к повреждению газонокосилки. 

2. Лица младше 16 лет и лица, не знакомые с инструкциями пользователя, не должны 

пользоваться газонокосилкой. 

3. Пользователь несет ответственность за безопасность других людей в рабочей зоне. Во 

время работы газонокосилки держите детей и домашних животных на безопасном 

расстоянии. 

4. Перед стрижкой удалите с газона все посторонние предметы, которые могут быть 

выброшены машиной, будьте внимательны к любым посторонним предметам, которые 

могли быть пропущены. 

ИНСТРУКЦИИ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 

1. Убедитесь, что все гайки, болты и шурупы хорошо затянуты. 

2. Перед скашиванием установите травосборник в нужное положение. 

3. Перед скашиванием убедитесь, что лезвие и крепежный винт лезвия надежно закреплены. 

Когда режущие кромки требуют повторной заточки, это должно быть сделано равномерно с 

обеих сторон, чтобы предотвратить любой дисбаланс. Если лезвие повреждено, его 

необходимо заменить. 

4. При стрижке всегда надевайте длинные брюки и прочную обувь. 

5. Не запускайте двигатель в закрытом и / или плохо вентилируемом помещении, где газ 

двигателя содержит монооксид углерода, который опасен для вашего здоровья. 

6. Работайте только при достаточном освещении. 

7. Не используйте газонокосилку во время дождя или когда трава мокрая. 

8. При скашивании на склонах или спусках необходимо соблюдать особые меры 

предосторожности. Косите по всей поверхности склонов, никогда ни вниз, ни вверх. 

9. Выключите двигатель, если вам необходимо оставить газонокосилку без присмотра, 

переместите газонокосилку или наклоните ее. 

10. Никогда не поднимайте заднюю часть косилки при запуске двигателя и никогда не 

засовывайте руки и ноги под настил или в задний разгрузочный желоб при работающем 

двигателе. 

11. Ни в коем случае не изменяйте номинальную частоту вращения двигателя. 

12. Никогда не поднимайте и не переносите косилку при работающем двигателе. 

13. В этих случаях остановите двигатель и снимите крышку свечи зажигания: 

- Перед любой операцией под настилом или задним разгрузочным желобом для травы. 

- Перед любыми операциями по техническому обслуживанию, ремонту или проверке. 

- Перед переноской, подъемом или демонтажем газонокосилки. 

- Если вы оставляете косилку без присмотра или меняете высоту среза. 

- Для снятия и опорожнения травосборника. 

- После удара о посторонний предмет заглушите двигатель и тщательно проверьте 

газонокосилку, чтобы убедиться, что она не повреждена. Доставьте газонокосилку на 

согласованную станцию технического обслуживания, чтобы при необходимости произвести 

ремонт. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: После того, как вы остановили двигатель, лезвие все еще 

находится в действии в течение нескольких секунд. 
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8-

MAINTENANCE 

- Если газонокосилка вибрирует ненормальным образом, выясните причины и доставьте 

свою газонокосилку на согласованную станцию технического обслуживания. 

- Регулярно проверяйте правильность затяжки болтов, гаек и винтов для безопасного 

использования косилки. 

14. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: БЕНЗИН ЛЕГКО ВОСПЛАМЕНЯЕТСЯ. 

- Храните бензин в канистре, специально изготовленной для этой цели. 

- Наполните бак с помощью воронки, проделайте операцию снаружи. Не курите. Не 

пользуйтесь мобильным телефоном. 

- Перед запуском двигателя долейте бензин и масло. Никогда не открывайте крышку 

топливного бака для доливки бензина при работающем или еще горячем двигателе. 

- Не запускайте двигатель, если вокруг разбрызгано немного бензина, уберите косилку 

подальше от места, где был разбавлен бензин, и избегайте любого контакта с горячим 

источником до тех пор, пока разбавленный бензин полностью не испарится. 

- Затяните крышку топливного бака и плотно закройте крышку канистры. 
 

Техническое обслуживание и хранение 

 

 

 

 

- Убедитесь, что все гайки, болты и шурупы хорошо затянуты, чтобы поддерживать газонокосилку 

в безопасном рабочем состоянии. 

- Никогда не храните газонокосилку с баком с бензином в закрытом помещении, где пары бензина 

могут попасть в сильный источник тепла или пламени. Дайте двигателю остыть, прежде чем 

складировать газонокосилку в какое-либо место для хранения. 

- Чтобы снизить риск возгорания, очистите газонокосилку и, в частности, двигатель, глушитель, 

топливный бак. Удалите все следы травы, листьев или излишки жира. 

- Часто проверяйте состояние дефлектора и травосборника, заменяйте их, если они повреждены. 

- В случае слива масла из бака перед зимой выполните эту операцию снаружи. 

- При установке и заточке лезвия надевайте толстые перчатки. Следите за тем, чтобы лезвие всегда 

было хорошо сбалансировано. 

 

 

 

 

 

 

Остановите двигатель и выньте вилку из розетки свечи зажигания перед 

любыми операциями по ремонту или техническому обслуживанию. 

- Для четырехтактного двигателя внимательно прочитайте руководство по техническому 

обслуживанию двигателя. Регулярно проверяйте уровень масла и при необходимости 

доливайте немного масла или заменяйте его. 

- Часто проверяйте газонокосилку и убедитесь, что все отложения травы удалены из-под 

настила. 

- Регулярно смазывайте ось колеса и подшипники консистентной смазкой. 

- Часто проверяйте лезвие, чтобы получить чистую работу, лезвие всегда должно быть острым 

и хорошо сбалансированным. 

- Регулярно проверяйте затяжку всех болтов и шурупов. Износ или плохо затянутые гайки и 

болты могут привести к некоторым серьезным повреждениям двигателя или рамы. 

- Если лезвие сильно ударяется о препятствие, остановите газонокосилку и доставьте ее на 

согласованную станцию технического обслуживания. 

- 

ЛЕЗВИЕ: лезвие изготовлено из прессованной стали, для получения чистой работы часто 

затачивайте лезвие, примерно каждые 25 часов работы. Следите за тем, чтобы лезвие всегда 

Внимание!: Перед ремонтом или техническим 

обслуживанием остановите двигатель и 

выньте свечу зажигания из розетки. 

Внимание!:  Перед ремонтом или техническим обслуживанием 

остановите двигатель и выньте свечу зажигания из розетки. 
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было хорошо сбалансировано, вставьте небольшую железную ось (φ2 или φ3 мм) в 

центральное отверстие лезвия, она должна оставаться горизонтальной. 

 

Если лезвие не удерживает горизонтальный баланс, пожалуйста, замените лезвие у 

производителя. 

Чтобы снять лезвие, открутите винт, проверьте опору лезвия и замените все запасные части, 

если они изношены или повреждены. 

 

При повторной сборке лезвия убедитесь, что режущие кромки обращены в направлении вращения 

двигателя. Винт с лезвием должен иметь крутящий момент до 3,7 Кгм (37 Нм) с помощью 

динамометрического ключа.  

 

 

 

 

 
 

 

13. ДАТА ИЗГОТОВЛЕНИЯ И СВЕДЕНИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ 

            

Дата изготовления (месяц, год) указана на корпусе инструмента. 

 

Производитель: 

NINGBO EVERWIN INDUSTRIAL CO., LTD 

16/Floor, Bona Plaza, Taikang M. Rd., South CBD, Ningbo 315199, P.R. of China (Китай) 

 

Импортер в Республику Беларусь: 

 OOO "ОМА", 223021, Минский р-н, Щомыслицкий с/с, 107-11, р. д. Дворицкая Слобода, тел. +375 17 344-37-01 

 

 

 

14.ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 

Производитель гарантирует на изделие 12 месяцев с даты покупки, без каких-либо дефектов 

изготовления. На газонокосилки, которые используются профессионально или локально, 

предоставляется гарантия 3 месяца. Гарантия не может быть истребована в случае нормального 

износа. 

 

Производитель заменит за свой счет запасные части, которые были бы классифицированы им как 

дефектные или согласованной станцией сервисного обслуживания. В любом случае производитель 

не примет возмещение стоимости машины (частично или полностью) и/или убытков и процентов, 

прямых или косвенных. 

 

Гарантия не распространяется: 

- Недостаточное техническое обслуживание. 

- Неправильное использование или повреждение из-за ударов. 

- Монтаж, регулировка и подготовка машины. 

- Запасные части с нормальным износом, запасные части для обеспечения безопасности (ремень, 

лезвие, опора лезвия, подшипники, кабели, дефлекторы, свеча зажигания, воздушный фильтр и 

т.д. ...) 

- Стоимость перевозки и упаковки. 

- Используйте только запасные части, поставляемые производителем SINHARBOUR. 

 

Производитель отказывается от какой-либо ответственности, если машина использовалась не по 

назначению, для которого она была изготовлена, или если оператор не использовал машину, как 

описано в правилах эксплуатации и технического обслуживания в руководстве пользователя. 

Внимательно прочитайте руководство по эксплуатации перед любым использованием 

ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО ОРИГИНАЛЬНЫЕ ЗАПЧАСТИ. ЗАПАСНАЯ ЧАСТЬ 

ПЛОХОГО КАЧЕСТВА МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К САМЫМ ПОВРЕЖДЕНИЯМ ВАШЕЙ 

ГАЗОНОКОСИЛКИ И НАНЕСТИ ВАШУ БЕЗОПАСНОСТЬ. 
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газонокосилки. При заказе всех запасных частей вы должны указать наименование косилки, год 

выпуска, серийный номер косилки и двигателя. 
 

15 ОХРАНА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ И УТИЛИЗАЦИЯ 
 

 
 

Упаковочные материалы являются сырьем и могут быть использованы повторно. Отделите различные упаковочные материалы и 

доставьте их на назначенное предприятие по утилизации отходов. Более подробную информацию можно получить из 

соответствующих органов. 

Старые машины не относятся к вашему бытовому мусору. Утилизация старых машин должна быть проведена соответствующим 

образом. Мы все несем ответственность за окружающую среду. Местные власти могут сообщить вам о местах сбора и их времени 

работы. 
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16.ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 

 

Заполняет торговое предприятие: 

 

Изделие: Газонокосилка бензиновая Sato Techno _________________________ 

 

Серийный номер:_________________________ 

 

Дата продажи____________________________________(число, месяц, год) 

 

Продавец___________________________(Подпись) 

 

 

 

Штамп магазина 

 

                                            

                                         

                                               Заполняет покупатель: 

                     С условиями гарантии ознакомлен и согласен 

 

Покупатель___________________________________(Подпись) 
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а ОТРЫВНОЙ ТАЛОН НА ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ 

 
Действителен при заполнении 

Наименование изделия:  

Модель:  

Серийный номер:  

Дата продажи:  

Дата приемки в ремонт:  

Название и телефон 

ремонтного предприятия: 

 

Вид поломки:  

Причина поломки:  

Дата возврата из ремонта:  

ФИО мастера:  

Штамп мастерской: Подпись мастера: 

Подпись клиента, 

подтверждающеё 

проведенный ремонт: 

 

 

 

___________________________________________________________________ 
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изделия  
Действителен при заполнении 

Наименование изделия:  

Модель:  

Серийный номер:  

Дата продажи:  

Дата приемки в ремонт:  

Название и телефон 

ремонтного предприятия: 

 

Вид поломки:  

Причина поломки:  

Дата возврата из ремонта:  

ФИО мастера:  

Штамп мастерской: Подпись мастера: 

Подпись клиента, 

подтверждающеё 

проведенный ремонт: 

 

 

 

 

 

 

 

 

К
о

р
еш

о
к
 о

тр
ы

в
н

о
го

 т
ал

о
н

а 
н

а 
га

р
ан

ти
й

н
ы

й
 р

ем
о

н
т 

и
зд

е
л
и

я
  

«
_

_
_
_

»
_
_

_
_
_

_
_
2

0
_
_

_
го

р
о

д
 _

_
_

_
_
_

_
_
_

_
_

 

_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
_

_
_

_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
_
_

_
 

Л
и

н
и

я
 о

тр
ез

а ОТРЫВНОЙ ТАЛОН НА ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ 

изделия  
Действителен при заполнении 

Наименование изделия:  

Модель:  

Серийный номер:  

Дата продажи:  

Дата приемки в ремонт:  

Название и телефон 

ремонтного предприятия: 

 

Вид поломки:  

Причина поломки:  

Дата возврата из ремонта:  

ФИО мастера:  

Штамп мастерской: Подпись мастера: 

Подпись клиента, 

подтверждающеё 

проведенный ремонт: 

 

 

 

 


